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Administrativos Y de Presuauesto 

1. La Comisión Consultiva en Asuntos AdministtRtfvOS y  de Ptesupu%sto ha 
examinado loa siguientes informes del Secretario General, pr%pnradoe de conformidad 
con lo solicitado en las reaolucionea de la Asemblea Genere1 441192, de 21 de 
d:ciemhre de 1989, y  44149, de 8 de diciembre da 1989. relacionados con el 
mantenimiento de la pazr 

a) Exêmcln %s las taoas de reembolso a los gobtornor de los Eeta%oe que 
aportan contfngaoter fA/45/582)t 

b) Cuenta de %gayo a lar operaciones de mantenfmfanto do la paz (A/45/493); 

ej Viabflf&td y  eficacia en función del coeto de una reserve %e equipo y  
suniiairtros para las actfvideder de las *acioaer Uni&3s de maíxtenimfento de la paz 
(A/45/493/Add.l)~ 

%) Empleo de perronel civil en las operacioner de mantenimiento de la paz 
(A/45/502). 

La Comioióe tambi&i tuvo ante rí loe iaformes del Secretario General sobre lae 
n%c%e~~R~8R de lee operaeioues de maeteeimfento de Pa pez âe las Iacion%a Unidas 
(A/45/217), los proc%dimieatos uniformes de speraefonee para Poe op 
mênteafmieato d% 1% paz (A/45/602), manuales d% adi%otråmP%nto para las operaciones 
de mant%nimi%nto 6% la paz (A/45/572) y  %l mod%lo de acuerdo sohr% %l %statuto de 
las fuersaa para la% operaciones de m%nt%nimi%nto d% la paa (A/45/594), 
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A. Examen de las tasas de reembolso a los aobiernos de 
los EsQ es u 

2. Según se indica en el párrafo 2 del informe del Secretario General (A/45/582), 
la Comisión Consultiva recuerda que, en respuesta a la resolución 421224 de la 
Asamblea General, de 21 de diciembre de 1987. el Secretario General presentó un 
informe a la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto período de sesiones 
(A/44/500) sobre el examen de las tasas de reembolso a los gobiernos de los Estados 
que aportan contingentes. Dado que los datos recibidos eran incompletos, se 
determinó que no existía una base realista sobre la cual llegar a conclusiones en 
cuanto a si eran adecuadas o no las tasas de reembolso vigentes. Las tasas 
entraron en vigor en diciembre de 1980 y  son las siguientes: 

a) 950 dólares mensuales por persona por concepto de sueldos y  subsidios 
pera todos los grados; 

b) 280 dólares mensuales por persona por concepto de remuneración 
complementaria para los especialistas, que están limitados a un máximo del 25% de 
los contingentes logísticos y  del 10% de los demás contingentes; 

c) 65 dólares mensuales por persona par concepto de factor de uso de la 
ropa, los pertrechos y  el equipo para todos los grados; 

d) 5 dólares mensuales por persona por concepto de armas de uso personal, 
incluidas las municiones, para todos los grados. 

3. La Comisión advierte en el párrafo 6 del informe del Secretario General 
(AI45/582) que el examen actual se basa en las respuestas recibidas de ll de los 
14 Estados Miembros que actualmente pro:>orcionan contingentes para las operaciones 
de mantenimiento de la paa de las Naciones Unidas, a un cuestionario enviado en 
enero Ue 1989. Los resultados del análisis de la infOrmacf6n proporcionada por 
11 Estados que aportan contingaatsr ffgutan en loe anexos f  a XII Bel informe del 
Secretario General. En el anexa f  re informa de que en clfchibre de 1988 el garts 
medio por concepto 8a suel&ss y subrfdfor Be los contfngentsc oscilaba entre 280 y  
4.413 dólpirer mensuales por parsoni3, ccm un pro2hMfo geaeral de 2.297 Uólarer y  una 
mediana de 2.356 dólares, e~t comparaclbn con el gasto medio totsl correspondiente 
a 1980, de 2.037 &laree, y  la mediana, 5t.t cm3 mismo ~30, &I 1.944 dólares. 

4. La Comisión recuerda Ia afirmación que figura en el parrafo 3 del informe del 
Secretario Geaeral de que ‘*las taese urríformee de reembolso, que ae establecieron 
con efecto R partir de octubre de 1973 y  %e revisaron en 1977 y  1980, introdujeron 
la igualdad de pago a loo gobiernos por aportar contingentes a las fuerras de las 
EJaci~n,~ Unidas para ci mantenimiento de la paz” (A/45/582). La Comisión olxmrva 
que las cantidades que figuran en el anexo I de1 informe del Secretario Genersl son 
costos totales mmwma%;es por personat no se indica cuál es la proposci0n de esos 
es&02 que corsespoaden 8 bonifieaciO5es por servicios en el extranjeso. Tras 
efectuar algunas indag8cion~s, se informó a Pa Comisión de que s610 las 
bonificaciones por servicios en el emtranjero que abonan varios Estados que eportan 
contingentes ss superior al importe de reembolso de 950 dólares memsuales por 
persona por concepto de sueldos y  subsidios para todos fea grados, y  que el costo 
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medio más elevado para un Estado que aporta contingentes, de 4.413 dólares, incluye 
una prestación mensual por servicios prestados en el extranjero de 2.678 dólares 
por persona. 

5. En el anexo IV del informe del Secretario General, la Comisión advierte que 
para la mayor parte de los Estados que aportan contingentes han aumentado los 

gastos no cubiertos por la tasa uniforme de reembolso vigente (factores de 
absorción), aun cuando el promedio total muestra una disminución desde 45.9% 
en 1980 hasta 23‘3% en 1988. La ComisiCn señala al respecto que los g¿jtcs medios 
de dos Estados que aportan contingentes incluidos en el análisis son 
desproporcionadamente bajos y, en consecuencia, distorsionan el gasto medio 
general. Se informó a la Comision de que si se eliminaban el factor de absorción 
mayor (+76,9) y  el menor t-264,5), el medio aritmético era 49.3% y  la mediana 
era 58‘5%. 

6. En el anexo V del informe del Secretario General se indica que entre 1984 
y  1988, hubo un aumento del 7,4% en el costo mensual medio por persona en moneda 
nacional, para los nueve Estados que aportan contingentes y  han presentado 
información en los dos años. Se informó a la Comisión de que los datos de 1984 
contenían elementos diferentes de los comunicados para 1988 y, por ende, no eran 
directamente comparables. 

9. La Comisión señala además que la información que figura en los anexos 1, II, 
XII y  V del informe del Secretario General se limita sólo a loe Estados Miembros 
que participan actualmente en operaciones de mantenimiento de la paz y que no se 
han utilfaado datos correspondientes a Estados que aportaron contingentes en el 
pasado. La Comiríón opina que si se contara con datos pertinantes sobre un mayor 
número de Estados que apartan continqentee y correspondientes a un perfodo más 
prolongado, ello reflejaría en forma más sracta la variación real en 02 &osto medio 
de sueldos y  cubaidioe. 

&. La Caz&i¿ka Consultiva observa que el Secretario General no ha reeosbendado un 
cfmbio ea laa actualar taoar de raeni8olro. A ssts fespseEoI la Cgmairíén ha 
oeiafado en los párrafos S a 9 cíertos probleakac rsetodológfcos ea el aaálisfr 
ael ssCret8xíO haeral & 10s ue proparcianan los Eiiitaa0o qua aportan 
contingentes. 

9. Dadas las eircuartaaciar, la Comioih ha llegado a la conclusión de que es 
necesario proporcionar algún alivio, especialmente sí ee tiene en cuenf6 la 
rustaaeial inflaciba producida en el mundo entero en loe últimos 10 aib, desde que 
sa setableeieroo las tasa6 actuales, en 1980. i la Asamblea General está de 
aeuertto eon dieha conclusión, la ComiriBn rec edaría un anmffnto del 4% en las 
tasas de reem&olao. 

B. 

IB. El informe del Soereterio General (A/45/493) ha sido presentado de conformidad 
COH la resolución 44119% A de Pa A%~l~~ General, en la que, entra otra5 cosas, la 
AS lea le p%díó que proporcfoaera msyor información sobre los problemas 
relacfe~adloe cora los puestos por mayor volumen de trabajo y  Pa propuesta de 
establecer una cuenta de apoyo a lae operacíonea de mantenimiento de la paz. 
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En los párrafo5 4 a 6 del informe se resume la propuesta inicial del Secretario 
General para la creación de una cuenta de apoyo (A/C.5/44/45) y  se describen los 
acontecimiento5 posteriores, incluida la presentación de un informe complementario 
a la Comisión Consultiva en su período de sesiones de la primavera de 1990. Sobre 
la base de ese informe (A/CN.l/R.1121), la Comisión estuvo de acuerdo en que se 
creara provisionalmente una cuenta de apoyo a las operaciones de mantenimiento de 
la paa, a condición Be que la Asamblea General aprobara la adopción de las medidas 
pertinente5 a partir de 1991. Según se indica en el párrafo 9 del informe del 
Secretario General (A/45/493), en el resto del informe se trata de proporcionar la 
información adicional solicitada tanto por la Asamblea General como por la Comisión 
Consultiva. 

ll. Con respecto a la financiación de la cuenta, el Secretario General manifestó 
en el párrafo 13 que, “teniendo en cuenta las observaciones de la Comisión 
Consultiva al respecto, el Secretario General ha considerado debidamente todos los 
arbitrios posibles para establecer un método justo y  equitativo para la financiación 
futura de la cuenta de apoyo”. 

12. Como resultado de esas consideraciones, el Secretario üeneral propuso en el 
párrafo 13 de su informe que "a partir de 1991, la financiación se realizaría 
mediante la inclusión de créditos en cada uno de los presupuestos para las 
operaciones de mantenimiento de la pan, por una cuantía equivalente a la relación 
media en 1990 entre los gastos por concepto de puestos por mayor número de trabajo 

y  loa gastos de personal civil en las sonas de las misiones (excluido el Grupo de 
Asistencia de las llacfones Unidas para el Período de Transición (GMUPT))". 
La Comisión Consultiva toma nota de que “la relación media que se propone aplicar a 
partir ã5 LO91 para calcular lar sumas que haz?. de incluirse en cada presupuesto de 
una ogsracith de mentenimfanto de la paz es el 8,56 de los gastos (em decir, 
sueldor, gastos comuaes de personal y  viaje% solamente) del componente del personal 
civil en la aona de la mafsibn de la operaclóa de mantenimiento de la pae 
resp8etfvanr S&me ese base, y  a tasas de IQQL ae estime que el nivel de la 
swnt8 wtia agrex 
%8 dbl8rer 88 cifr 

nt8 7 rb~lones de dhares en Cifra8 brUt88 (5,6 millones 
8). ti &+Slbi$?S COB8UltiV8 t B5t8 de que el Iecretario 

G3wr81 aoarsidera gu8 es8 rela 81 8gropiMii “ya pue se drrfvó del gaotq total 
%8 108 QU8Zt8oS f$WS 6S8yW’ VehIS5B da t~8&8f~ 8XiStOBtiBZ (CXCh&iO 01 GANURT): 
erprerado 8n perceBt8jer del gaoto total de loe cqwntee civiles ea lar aonas de 
miaibe” l 

13. $e&n lo explica el Iecretarfo General en al pArrafo 13 de BU informa, la tasa 
~8 b8sa ea cinco operacfows de mantenflaiento de la paz, trez de lar suah cuentan 

60~ %Bectivoo mflit8PeZ y dos %e las cuales 500 niísionee %e oboervaefónj en ca%a 
easo, el componeate civil difhre ea cuaf3to al aúm8ro y  la categoría ge íos 
eiectfver. A eaura de sus %ifereBter c%r%cteríoticas, el Beeretarfo Gsneral llegO 
a 18 concluriBe %8 qu “18 refsoión mz%ia tiene un adli%o f~%~ato y  %ebería 
UQ8SW eoIR vô10r pPelfmiBaP“ eP %B~~U%im~~Bt~ de qU@ %iCh5 r5hdéU “B5Fá 

Obj%tx3 %% WálfOi6 ye s 69 propoadri un ajuste en el Pnforme 5ebrs lå 

cBent8 de &qoyo 8 186 0 raoisrner de rnX~~~~~rní5B~~ de la paz". Al respecto, el 
6%CP%tiW'%o G@B%k-al pî@pUW QU% iil C&O %b %OS &bS SB %~~~U~5~U mitO%O5 615 

fLB%Bc-zå%ofón, “8 le luz %e 1s expericaeia 8%quirP%a con eip ~~~c~%~rn~%~~o %e la 

euerita da apoyo y  habi%s cueats de lar suma6 allegada5 8 la cuernta coa cargo a 105 
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proyectos de presupuesto que con respecto a las operaciones de mantenimiento de la 
paz se presenten al examen de la Comisión Consultiva y  de la Asamblea General". 
En el párrafo C de su informe, el Secretario General también propuso que “al final 
del ejercicio financiero, los saldos no comprometidos quedarían en la cuenta para 
prestar asistencia a las oficinas que se ocuparan de las actividades de 
mantenimiento de la paz durante los períodos de mayor vclumen de trabajo, por 
ejemplo, cuando se estuvieran organizz?do nuevas misiones de mantenimiento de la 
paz". 

14. La Comisión Consultiva tiene algunas reservas con respecto a la aplicación de 
un porcentaje uniforme dado que esto tal vez no refleje la diversidad de las 
necesidades de diferentes operaciones de mantenimiento de la paz, tanto actuales 
como futuras. Dadas las circunstancias, la Comisión toma nota del porcentaje 
recomendado por el Secretario General y  estima que cualquiera que sea el porcentaje 
aprobado por la Asamblea General, debe considerarse como un valor preliminar. 
La Comisión Consultiva entiende que el "componente civil" mencionado en el 
párrafo 12 m no comprende el personal civil mencionado en el párrafo 33 infra. 

15. La Comisión tiene la intención de mantener en examen tanto el porcentaje 
aprobado por la Asamblea General como la metodología en la cual éste se basa, y 
recomendará cambios en la metodología cuando proceda. Al respecto, si bien ei 

Secretario General recomienda que el método de financiación se examine al cabo de 
los próximos años, la Comisión Consultiva se propone solicitar información con 
respecto a la cuenta de apoyo. iBCluidO6 datos sobre los saldos BO comprometidos, 
BD cada oportunidad en que examine propuestas rolativa6 a la creación y la prórroga 
a0 maatenfmiento ae la par y, en consecuencía, mantendrá la CueBta bajo ex5me~ con 
mayor frecuencia. De igual modo, si se pusiera fin a una operación ae 
mantenimiento ae la paz, la Comisión Consultiva, en el confOrto de su 8x8110811 ad 
informe final de ejecucibn sobre esa operación, examinaría el efecto del término 
sobre la cueWa de apoyo. 

16. Las critaríor gua bm be observarre en 16 mmel&& da tcQos lo8 pwmtoos 
ubbfer 8 le cuenta 60 apoyo figuren en el plrtafo 16 4421 iotornw Bol btseretarfs 
eral8 oegb s6 tndíca em el párrafo ff, para la cmaeíón be w nuevo puesto, tw 

obtendría la aprobaefdn del lubsecretarlo General de la OfPeina de Rlanifieaefón de 
Pmgb~5, ~rsrupueeto y Pf~aas, õoa rr)scí&n a la prevía OOOf0dbaa Bs la 
Comisíóa ConeuOtíva. Todos los puestos ímputados a la cuenta de apoyo fígutarian 
en la5 reccione~ y oubreceíonee piwtíaenteo aei proyecto de preoupuerto por 

omíríón Conrultíva toma nota de que es el g&rsafe 17 & su ínforme 
el Ieeretario neral manifiesta que "se obraría con suma prudaaefa al aplicas 

rfc5" euarado 88 eonsíderaran propuertas para la areaaf$la a5 
psra abroriwr la carga da trsbajs adbcioaal. Al respecto, la Conrfoi6n Cono 
sdvierte s las diversas oficinas í~teressds5 que no a ría ~at~~~r%t~r~~ que la 
cuenta de apoyo es un fondo a0 seserva auyo úníeo pro fínaacíar pua3tor 
DUBVOB euaao auí so rslicíte. Por el etmtrario, c%Bírrslr, QFa!rP 
ditzkrfbuir entxw las 6 r%ciORi35 8.33 ItWteRímit$BtO ae 1% ~tX3 
pueotar $e~gí5~&o~ EA absorber la rebreearga de trabajo y  uñ ai0 gerO que pueda 
lograrse una movílfsaciQa f~~xiblci be aieh0fi pw~stOf4 Oatre akstht~~ oficinas en 
res~u~s~e a la wolucióa de lar ~ecee~ded~s. Ea &Onu~CUePcí&# la Comieióa 
Coaaultiva eireaminará cade rolicitud pera velar por que, merced a %a mayor 

/. . . 
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flexibilidad y  eficiencia posibilitadas por la creación de esta cuenta, no Se 
habrin escatimado esfuerzos para lograr economías mediante la consolidación de 
funciones siempre que esto sea posible. 

ll. La Comisión Consultiva entiende que actualmente se financia con cargo a la 
cuenta el total actual de 92 puestos destinados a absorber el mayor volumen de 
trabajo, dos de los cuales están vacantes. De los 90 puestos restantes, 49 están 
ocupados por funcionarios con contratos permanentes y  41, por funcionarios con 
contratos a plazo fijo. Se informó a la Comisión de que si se pusiera fin a las 
operaciones de mantenimiento de la paz y si 1~. cuenta de apoyo no pudiera financiar 
el n&nero de puestos ocupados por funcionarios con contratos permanentes, esas 
personas serían reasignadas a otros puestos y  a otras oficinas. Pese a esa 
declaración, la Comisión Corsultiva confía en que el Secretario General tratará de 
mantener una proporción apropiada de arreglos contractuales para reducir a un 
mínimo las posibilidades de que surjan problemas en la reasignación de personal. 

18. Teniendo presentes las observaciones que ha formulado en los párrafos 
precedentes, la Comisión Consultiva recomienda que la Asamblea General apruebe la 
creación de la cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz. 

C. 

. . de wto de la DS J 

19. En el informe del Secretario General (A/45/493/W%.l) que se ha presentado de 
conformidad con la resolución 44/192 A de la Asamblea General, se trata de 
proporcionar may.x información sobre diverso5 elementoe de la proQuesta inicial del 
Secretario General de establecer una reserva de equipo y 8winiStrOu para las 
actividades de mantenimiento de la pas, que figura ea su informe'(A/44/605). En el 
párrafo 28 de su informe coaexo (A/44/725), al conof&wRr 1RS QrOQUWtRS iniciales 

1 Secretario General, la Comfsión Consultiva oboerv6 que "nc cree que el 
eretrrio General haya aberda4o adeousdollente 18 cuesti¿n de 10s gastoa que 

cntraila el eet~lecím~e~to de 65ta rewrva, fnctui&r los lugare ex que 5e 
mantendria, las instalaciones físicas posa al~~xar~as y su conservacibn y 

gestión". En c~~ue~uencia, 1% Comisión Consultiva oolicit& al Socreterio General 
que siguiera desarrollando la idea para su examen ulterior. 

20. Ea loo párrafos 3 y 4 del informe del Secretario Gewral (A/45/493/ 
~omiri6n Consultiva advierte que, debido a que recientemente ha csmbi~do la 
composición de las oparacionor de mantenimiento de ia QRZ , con menores solicitudes 
de que se desplieguec rápidamente fusmmr de infantería integradas por batallones 
de distintas nacion~li~8~~g y "previendo que coatiaúen esas tecdeucias“, el 
Secretario General ha propuesto "algunas pequeñas mcdificacionee del contenido de 
Pa rmxwai, aunque sin niugúa aumeneo 61e su aive% general de 15 mllloaas &e dólares 
ni ninguna mo~ifieaci6n del concepto geueral eu que se fuada su admirnirtracióu~~. 

/... 
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21. Según se indica en el párrafo 5 del informe del Secretario General, -la razón 
fundamental para establecer una reserva de equipo y suministros comunes es la 
necesidad de desplegar y poner en rápido funcionamiento los diversos componentes de 
una nueva operación en la zona de la misión". Si bien reconocía algunas 
limitaciones de esa reserva en cuanto a su cantidad o a que saCisficiera exactamente 
las necesidades, el Secretario "-neral destacó que la premisa kndamental de dicha 
reserva sería que incluyera "artículos de uso bastante común para que las Naciones 
Unidas puedan actuar, cuando así se les indique, sin necesidad de primero tratar de 
obtener incluso los artículos más básicos. Por otra parte, la reserva no incluiría 
los artículos que estuvieran rápidamente disponibles en los almacenes de 10s 
proveedores*‘. 

22. Según lo indicó en el párrafo 6 de su informe, el Secretario General también 
opinaba que la existencia de una reserva "minimizaría el costo inicial de toda 
operación nueva“, es decir, el fácil acceso a las existencias de la reserva 
posibilitaría la utilización de "los métodos más eficaces y económicos de 
transporte a la sona de la nueva misión“. El Secretario General también señaló que 
la Organización a veces se había visto obligada a sacrificar la economía y la 
calidad a fin de asegurar una entrega inmediata de artículos que se necesitaban con 
urgencia. La existencia de una reserva reduciría esa práctica. 

23. En el párrafo 7 del informe del Secretario General se presenta una lista 
revisada de la reserva correspondiente al importe total, de 15 millones de dólares8 
según se señala en el párrafo 13, "la reserva se constituiría únicamente con 
articulos nuevos que serían estandarizados, en la medida de lo posible”. 
El Secretario General también manifestó que “todas las operaciones actuales y 
futuram.66 mantenimiento de la pan deberian atender a sus necesidades con artículos 
de la res%tva y comprar nuevos artículos para sustituir los utílixadoo, a fin de 
reconstituir la reserva. Los fondos que se utilíaaran con estos fines procederían 
del presupuesto de la misión que recurriera a las existencias de la reserva, de 
forma que éota siempre estuviese constituida por artículos nuevos y en buenas 
condfcfon6o”. $0 relacíöo con ello, cabe señalar qru4 ciertos artículos pueden 
beterforarre si estk slmrrcenador por un período prolongado, o pueden qu6cUr 
o&rot%tos. 

14. Ièa 108 pirrmfos 6 y g de UU ínfommI al Secretario G0nerol analíd 18s 
ubicaaioneo &ka foa %2macenes y se&26 que sí biste el Akwiein de ~umintrtroo de fas 
Ilaciones Unnf%ar cn Pina, ttalía, ye entaba dísponfble para estos fines, “pue& qug 
no resulte eonvenieote 0 necesario almacenar todos 20s artícu2oo an uo úaíco lugar**. 
En c fo, por la0 resoJ*pa pu6 te explican en el íntome, e2 BacretarPo General 
-9f que sería dr veatajoro almacenar oíertor arttcu208 en eorreepe~encfa 
cen otras opegacloimo de 2au Baciones Unidar para f32 mazxtsafmíetato Be La pas on la 

regitsa. 

ZB. Br3 el plxrafo PS del fatorm~ de.l Secretario General, la ComfsíBn CoasuPtfva 
toma nota de que Ia reserva sería controlada y ~~~ní~~~a~~ en forw central desde 
la Sede 98 mueva York y que tticulor poffrian retirarse sO previa 
RutorizaeíóB cspccial de la 
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26. La Comisión Consultiva indagó sobre la financiación de los 15 millones de 
dólares que, según el Secretario General (véase el párrafo 20 -1, se 
necesitarían para adquirir la reserva esbozada en su informe (A/45/493/Add.l). 
A este respecto, se informó a la Comisión de que, aunque el procedimiento menos 

complicado para financiar los 15 millones de dólares coxistiria en cuotas de los 
Estados Miembros, un método más aceptable consistiría en que la reserva se 
financiase con cargo al saldo en efectivo no comprometido restante en la cuenta del 
GANUPT. 

21. Por las razones presentadas por el Secretario General, la Comisión Consultiva, 
en principio, estima que la creación de la reserva quizás sea beneficiosa. 

28. La Comisión Consultiva recuerda que en la resolución 441191 de la Asamblea 
General, de 21 de diciembre de 1989, la Asamblea General aprobó la propuesta del 
Secretario General para disponer de los bienes del GANUPT en la forma indicada en 
el párrafo 4 del anexo III de su informe (A/44/856) y  en el párrafo 10 del informe 
de la Comisión Consultiva (A/44/815). Con arreglo a esta propuesta: 

“El equipo que se conforma a la normalización establecida o que se 
considera compatible con el equipo existente, o utilizable para futuras 
operaciones de mantenimiento de la paz, se dejaría en reserva. Ese material 
incluye equipo de comunicaciones, un numero reducido de vehículos, equipo 
electrónico, equipo de oficina, muebles de oficina y  artículos de almacén. 
Cuando ese equipo se retire de las reservas, en la Cuenta Especial del GANUPT 
se inscribirá el crédito apropiado." 

ta. Como 6e indica en el párrafo 14 de su informe (A/4§/7), 6e facilitaron a la 
Comiri&n Conrultiva relaciones preliminares del equipo del que se habría de 
disponer en la forma convenida por la Asamblea Gewral, cuyo valor residual se 
wtimó fnbcfalmente en 16,l millones de dólares. Al examinar las relacione6 del 
equipo que 60 6mtenar& en reserva, la Comfoith observa que, en vario6 cas08, el 
equipo, en esp8cial 01 CqUipO de eo&?unf~acfmes, que el Iecretario hiera1 ahora 
iõdíco qw 813 wcesorío posa 1% reserva, parec% orear dísponíble #II la re68wa del 

. 

30. Ddl66 166 CiW,U%6t6XXt66, 16 ~Cd6f¿li COnSUltíV6 06tim6 gU6 Oñ rmchos C6606 
las necesidades que 66 satíefarían medíante la remerva que tibor& propon% el 
Secretario Gemral se puedea satisfacer mediante la rtaeerva del GAllffPT, %Cr%dítSnao 

6 la cuenta del ffAWPT las ~66~6 que sea necesario COQ cargo 6 la cuento de la 
operaci¿n que utilfcfs 61 equipo. Babiaa cuenta de que no toaa6 las ae~esíde~6 de 
la rewrv% pueden atenderse mediante el equipo del G restante, La ComP6írh 
ineta al Secretario Gewral a que determhe toda6 la íbilídad66 86 adquirir 61 
equipo neeerarfo mediante contríbueione6 voluntarias, teaíendo ea cu6nta la 
r66slueLh 44/49 åe 1% A66mblea General, de 8 de diei6f&re de 1989, su que, entre 
otr6.r ~06~6~ pidib al Secr6taris Gowrsl que **invite s 105 E6tradoo Hiembror, 
~a~~~t6 un euwtiowrio, 8 que íadfqu5n las tzogas y los recureoe y ecrvíeior 
m~ter~sl%s y técni s que eotaríaa ditipuertoe a aportar eu priaoipfo pare 
contribuir a lar 0 racionw de rn~~~~~rni~~~o de 4a paa de las laeioaer Anidar". 

va también pide al Secretario Gsnera.l que 1si informe %n BU 
ríodo de ~e6ioUea de :99f de primavera SObr% la 6ituaciÓn de 166 ~oatr~~~~~~~e~ 

voluateries. 

/.,. 
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. . D. BmDìeo de Dersonal clvsl en las oDeraciongg 
ge mantenimiento de la pu 

31. Según se indica en el párrafo 1 del informe del Secretario General (A/45/502). 

la Comisión recuetd.8 que el Secretario General presentó el informe de que se trata 
en cumplimientc de lo solicitado por la Asamblea General en la resolución 44140 en 
el sentido de que preparara un estudio para determinar las tareas y  los servicios 
que podría desempeñar el personal civil en las operaciones de mantenimiento de la 
paz y  gue informara en consecuencia al Comité Especial de Operaciones de 
Mantenimiento de la Paz. La Comisión Consultiva señala que el informe del 
Secretario General también se refiere a algunos procedimientos administrativos y  a 
los términos y  las condiciones que regirán la participación del personal civil en 
las operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, en 
cumplimiento de lo solicitado por la Asamblea General en la resolución 44/192 A. 

32. La Comisión tomó nota de que en el párrafo 2 del informe del Secretario 
General (A/45/502), el Secretario General manifestó que su responsabilidad y su 
autoridad en general no pueden delegarse en personal que no pertenezca a las 
Naciones Unidas y que “en consecuencia, las funciones civiles fundamentales de una 
operación de mantenimiento de la paz, incluidas la dirección política y la 
administración de una operación sobro el terreno en todas sua facetas deben estar a 
cargo de personal de las Naciones Unidas". La Comisión toma nota también de que el 
personal civil adscripto por los gobiernos que carezca de vínculos contractuales 
con las Naciones Unidas no puede en consecuencia desempeñar funciones cfvfleu 
básicas como las de asesor político u oficial jurídico o de certificación, mientras 
que el personal civil de las #aciones Unidas está sujeto al Estatuto y el 
ñeglareento de las Naciones Unidas. Considerando los efectos que osa consfdãrsción 
tendría robr% las posibilidades de utilisación de personal civil, la Ccenfsfón 
confia en gue el Secretario aeneral eru.mfnar¿ y especificará clarartkente lae 
funciones que se consideran Hb&sicas’* sobre la base de las correspondientes 
descripciones de fuocfoaes y plantillas ds dotación de personal. 

3%. ít8 ~OSkSb&t cOF3tSUltiV8 ÉUW %ifb~U&&S POP8 18 C n5Lõn coba2 del 
párrafo t Bel fntonsa &aá Becretmio Gm.eral. Tr8s ega r i8%Isg8cfoae8, 8% 
explicó 8 fa Cosifsi¿a que se t%d8 fa fnt%n%i&n Be denstcr tras ciMxgorías 
grínafpales Be personal civil, pw con las riguieater: 

81 Dersenal civfl pr fonade gor los gobiernos al Seerstario General, a 
petfcPQn %e iete, a fin do ib iuosfone5 y prestar sêrviciorr ea 5autfta~íón 
%e persoauf BB las t4acfoaes 0 wreoao3 mflbtar (váare A/45/502, ueec. IE, 
párrs. 4 y S)r 

b) Otros $rupss de perssnal cfviP proporofoa 0 par los gobiernes al 
Seeretarfo General, a p%tieióa de ii6te, que %es~~s~~ cfffr&va fuacionss psrs las 
euaPes 190 reeultsría sprepiado sí perssnal militar (vhe A/45/504, sscc. IPI, 
p6PTee Q y 9)s 

cl ~p3%6~6 CåV%l%S cI% CO%tr6tiStas csr2eeciales coataa~a%ss por e3 
Secrstaris Geaeral, en ~~t6grn~~6~66 cfrcuart%~lciaa, par% eumgOir eierta6 futlef%j3%6 

que sería rnax3s rerrtabble confiar al personal militar 0 61 ~363 áar B?acloples U%id%.e 
(véase A/45/502, secc. XII, p6rrs. 0 y 10). 
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Sin embargo, la Comisión estima que, en particular en el caso de las operaciones de 
mantenimiento de la paz con un mayor componente civil, quizás sería conveniente que 
el Secretario General pidiera a los Estados Miembros que facilitasen más 
funcionarios civiles en vista de las consideraciones programáticas y 
presupuestarias generales. 

34. Según lo indicado en el párrafo 12 del informe del Secretario General, 
“el personal civil suministrado por los gobiernos no tendría relación contractual 
con las Naciones Unidas. Estaría a disposición y bajo la autaridad der Secretario 
General, en virtud de una solicitud oficial presentada a su gobierno. Este Último 
suministraría el personal ya fuera a título de contribución voluntaria o en las 
condiciones expuestas en el párrafo 14 ti”. Según indica el Secretario General 
en el párrafo 14 de su infirme. a menos que es& personal fuera proporcionado sin 
cargo por el gobierno (es decir, como contribución voluntaria), se aplicarían las 
siguientes consideraciones: 

a) Para grupos numerosos de personal civil suministrado en forma de unidades 
organizadas, se reembolsaría a los gobiernos con arreglo a las tasas normales 
correspoudientes a gastos de contingentes, más un factor diferencial para 
espefialistas, según correspondiera: 

b) Laa Naciones Unidas sufragarían los gastos de viaje y dietas de los 
civiles que actuaran a título individual o en pequeños grupos; los sueldos y las 
prestaciones básicas que les pagarían sus respectivos gobiernos no serían 
r6embol6a8or. 

35. La Comisión HO tiene objeciones, en principio, frente a la propuesta del 
Secretario General relativa al :?ago al personal civil en las op%raciosas de 
rantenísfento de la paz y  al reembolso a los países que aportan personal, de 
confors!cl8& con lo hSiead0 en el pbrrafo 14 dff su inforaw. No obrtanter la 
ComísPón segala que es posible que baya cuelas unfdader orpenirdas & personal 
cfv91 0 q~upos be aivileo tV3 wrager t que no conotftuysn una uid&& orgm 
y que fW!Paultd tlults lo epli n coherente de lo5 aritcwíoo arterfo 
aena1000agu, es* nte cb los wrvfaico prart&oo fueran ibhtbcos. La 
aosiwaw5cita, la bn PecomiendP que se muiten$aa BS ezaISe0 lo polítiae y  los 

tartoe +eFetmater 81 personal civil y  al roembolso a los paires que eportan 
roaal, teai eta cu%& lar necertdades cperacioaaler de Ias prósímar 
S+8&PB3S de tenimi5nto de 1s pasa A eut8 rmpecto, la Cemfeibn rrscordó ou 
omunB8aióo q figuraba en UU informe (A/44/925) Be que uo ~~t~l~o~%~aa 

procoWnieatoo Pniotrat ara regir el owiaiotro de perscaal 
civil, loe que dXí8Si. aomo bôrs per8 un acuerdo con fos 
Eetadoe que apgsrtwma pxsonal. 


